Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator
Handelsname: Kristallverguss A-Komponente

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen: Vergussmaterial

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Adhesive Products GmbH
Enggasse 12

94345 Aholfing
Deutschland

Telefon: +49 9429 8381

Telefax: +49 9429 9499876

E-Mail: adhesive.products@t-online.de
Sachkundige Person: Johann Lang

E-Mail (Sachkundige Person): adhesive.products@t-online.de

1.4 Notfall-Telefonnummer

Johann Lang: +49 171 4019737
Giftzentrale Miinchen: +49 89 19240

2. Mogliche Gefahren
21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung nach (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Sektion Gefahrenklasse Gut:lfdahKr::Ielngisee Gefahrenhinweis
3.4 Sensibilisierung der Haut Skin Sens. 1 H317
3.1 Akute Toxizitat (inhalativ) Acute Tox. 4 H332
3.8 Spezifische Zielorgan-Toxizitat STOT SE 3 H335

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemal (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

Piktogramm

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise

H317: Kann allergische Hautreaktion verursachen.
H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen
H335: Kann die Atemwege reizen

Sicherheitshinweise

P261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden
P280: Schutzhandschuhe tragen
P304+340+312: BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur

ungehinderte Atmung sorgen. Bei Unwohlisein:
Giftinformationszentrum/Arzt anrufen

P333+313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

P362+364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen

P403+233: Behalter dicht verschlossen an einem gut bellifteten Ort aufbewahren

2.3 Sonstige Gefahren
Keine Informationen verflgbar.
3. Zusammensetzung/Angaben zu den Bestandteilen
3.1 Produktart: Gemisch
3.2 Gemische

Beschreibung des Gemischs: 2-Komponentiges Vergussmaterial

Stoffname Inhalt Gefahrenklasse H-Satze
EC:
Hexamethylen-1,6- 500-060-2 Skin Sens.1, H317,
diisocyanat Homopo’lymer 50 - 100 % Acute Tox.4, H332,
CAS: STOT SE 3 H335
28182-81-2
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

4. Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1

4.2

4.3

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen
Den Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhig lagern. Bei Beschwerden arztlicher
Behandlung zufihren.

Nach Hautkontakt
Bei Berlhrung der Haut sorgfaltig mit viel Wasser und Seife abwaschen. Bei andauernder
Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Sofort mit viel Wasser, auch unter dem Augenlid, fir mindestens 15 Minuten ausspulen.
Augenarztliche Behandlung.

Nach Verschlucken
Kein Erbrechen einleiten.
Sofort Arzt hinzuziehen.

Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Reizt die Augen und die Haut.
Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine Informationen verflgbar.

5. MaRBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1

5.2

Loschmittel

Geeignete Léoschmittel
LéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Schaum, Trockenldschmittel, Kohlendioxid (COz).

Ungeeignete Loschmittel
Wasser.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Keine Informationen verflgbar.
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Umluft unabhangiges Atemschutzgerat verwenden.
Zusatzliche Hinweise:
Keine Informationen verflgbar.

6. MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren

Augen und Hautkontakt vermeiden.
6.2 UmweltschutzmaRnahmen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

GroRere Mengen mechanisch aufnehemen. Kleinere Mengen und/oder Reste mit

flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen.

Vorschriftsmafig entsorgen.

6.4 Verweise auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Personliche Schutzausristung: siehe
Abschnitt 8. Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe

Abschnitt 13.
7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung

Den Behalter fest verschlossen halten.
Fir gute Raumbelliftung sorgen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung

Behalter trocken und dicht(!) geschlossen an einem kihlen, gut geltifteten Ort aufbewahren.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Zusammenlagerungshinweise

Vor Lichteinwirkung schitzen. Nur im Originalbehalter bei einer Temperatur von nicht tUber

30 °C aufbewahren. Kann unter starker Warmeentwicklung polymerisieren.
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

7.3 Spezifische Endverwendungszwecke

Informationen hierzu finden Sie im technischen Datenblatt (TDB).
8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen
8.1 Zu iiberwachende Parameter

Keine Informationen verflgbar.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Allgemeine Schutz- und HygienemaRhahmen

Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen.
Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.

Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Getrennte Aufbewahrung der Arbeitskleidung.

Augen-/Gesichtsschutz
Dicht schlieiende Schutzbrille.

Handschutz

Bei Vollkontakt und bei Spritzkontakt: Handschuhe aus Nitril-Kautschuk, Durchbruchzeit > 480
min. Je nach Anwendung kdnnen sich unterschiedliche Anforderungen ergeben. Daher sind
zusatzlich die Empfehlungen des Schutzhandschuhlieferanten zu berlcksichtigen.

Spritzschutz:
Handschuhe aus Neopren.

Koérperschutz
Personliche Schutzkleidung tragen.

Atemschutz
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen flissig

Farbe Transparent

Geruch Charakteristisch
Flammpunkt Keine Daten verfugbar
Siedepunkt Keine Daten verfugbar
Dampfdruck Keine Daten verfugbar
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

Explosionsgefahr Das Produkt ist nicht explosiv
Dichte bei 25 °C 1,12-1,18 g/cm?

Léslichkeit in / Mischbarkeit mit Wasser Nicht mischbar

(20 °C)

Viskositat 23°C 400 - 800 mPas bei 1/sec

10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitit
Das Produkt wird normalerweise stabilisiert geliefert. Es kann jedoch nach wesentlicher
Uberschreitung der Lagerzeit und/oder Lagertemperatur unter Warmeentwicklung oder unter
Lichteinwirkung polymerisieren.

10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter Normalbedingungen.

10.3 Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

In Gegenwart von Radikalbildnern (z.B. Peroxiden), reduzierenden Substanzen und/oder
Schwermetallionen ist Polymerisation unter Warmeentwicklung maglich.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Keine Informationen verflgbar.
10.5 Unvertragliche Materialien

Reaktionen mit Starke Oxidationsmittel, Reduktionsmittel.
10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: sieche Abschnitt 5.
11. Toxikologische Angaben

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Sensibilisierung der Atemwege/ Haut:

Meerschweinchen in Tierversuchen zeigt die Substanz schwach ausgepragte bzw. keine
sensibilisierenden Eigenschaften. Beim Menschen liegen Hinweise auf sensibilisierende Wirkung
der Substanz vor. Sensibilisierung der Haut Kategorie 1 B (UN-GHS)

Aspirationsgefahr:

Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften (Struktur-Wirkungs-Beziehungen) (Analogie)

Keimzellmutagenitat:

Sowohl positive als auch negative Resultate in vitro Mutagenitats-/Genotoxizitatstests. Keine
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

experimentellen Hinweise auf Genotoxizitat in vivo vorhanden. Gesamtbewertung: Nicht
mutagen nach international anerkannten Kriterien.

Karzinogenitat:

Keine spezifischen Testdaten vorhanden. Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften.(Struktur-
Wirkungs-Beziehungen) (Analogie)

Reproduktionstoxizitat/Teratogenitat:

Tierexperimentell wurden keine Hinweise auf reproduktionstoxische Effekte beobachtet.
Beurteilung der Gefahrlichkeit fir die menschliche Gesundheit: CMR: nein
Spezifische Zielorgan-Toxizitat:

Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften(einmalige Exposition)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat: Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften (wiederholte
Exposition)

Ratte oral, 49 d, 0, 30, NOAEL 100, 300, 1000 mg/kg 300 mg/kg
Allgemeine Angaben:

Haut- und Augenkontakt mit dem Produkt sowie Einatmen von Produktdampfen sollte vermieden
werden.

12. Umweltbezogene Angaben

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Toxizitat

Nicht in Gewasser, Abwasser oder ins Erdreich gelangen lassen.

Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften.
Biologische Abbaubarkeit

leicht abbaubar, 79/831/EWG ca. 94 %Modified OECD Screening Test, 28 d (Eigene
Untersuchung)

Mobilitat im Boden
Keine Informationen verflgbar.
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: nein
vPVB: nein
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

13. Hinweise zur Entsorgung

Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung

Die Entsorgung soll unter Beachtung der Vorschriften nach Ricksprache mit der zustandigen
Ortlichen Behérde und dm Entsorger in einer geeigneten und daflr zugelassenen Anlage
erfolgen. Nicht im Hausmull entsorgen.

Abfallschliissel Produkt

070208 Abfélle aus Herstellung, Zubereitung, Vetrieb und Anwendung (HZVA) von
Kunststoffen, synthetischem Gummi und Kunstfasern — andere Reaktions-
Reaktions- und Destillationsriickstande

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kénnen dann nach entsprechender
fachgerechter Reinigung einer Wiederverwendung zugefihrt werden. Nicht reinigungsfahige
Verpackungen sind fachgerecht zu entsorgen. Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen einem
Recycling zugefihrt werden.

14. Angaben zum Transport

14.1
14.2
14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

UN Nummer (unterliegt nicht den Transportvorschriften)
Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung nicht relevant

Transportgefahrenklassen nicht relevant

Klasse -

Verpackungsgruppe nicht relevant

Umweltgefahren keine

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR
IBC-Code

Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefahrlicher Giiter auf StraBe, Schiene oder BinnenwasserstraBen
(ADR/RID/ADN)

Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR/RID/ADN.

Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Unterliegt nicht den Vorschriften des IMDG.
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Kristallverguss A-Komponente
Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-IATA/DGR.

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Beschéaftigungsbeschrankung:  Beschéaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche und stillende
Mitter beachten (EG-Richtlinie 92/85/EWG).
Wassergefahrdungsklasse: 1: schwach wassergefahrdend (VwVwS, Anhang 2)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilung fur Stoffe in diesem Gemisch wurde nicht durchgefinhrt.
16. Sonstige Angaben

16.1 Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

16.2 Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

Accord européen relatif au transport international des marchandises

dangereuses par voies de navigation intérieures (Europaisches

Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher

Guter auf Binnenwasserstralen)

Accord européen relatif au transport international des marchandises

ADR dangereuses par route (Europaisches Ubereinkommen Uber die
internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf der Stral3e)
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung

CLP und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von

Stoffen und Gemischen

Carcinogenic, Mutagenic or toxicic for Reproduction

ADN

CMR (krebserzeugend, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgefahrdend)
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fur
den Transport gefahrlicher Giiter, siehe IATA/DGR
Derived Minimal Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe mit
DMEL . o
minimaler Beeintrachtigung)
Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe ohne
DNEL e
Beeintrachtigung)
"Globally Harmonized System of Classification and Labelling of
GHS Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen
entwickelt haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-

Transport-Vereinigung)
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Kristallverguss A-Komponente

Revision: 03.01.2023
Version: 1.0

Abk.

IATA/DGR

ICAO

IMDG
LGK
MARPOL

MARPOL
PBT
PNEC
REACH

RID

REACH

RID

TGRS
VbF
VOC

vPvB

Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA)
(Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-
Organisation)

International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code
fur die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen)

Lagerklasse gemafl TRGS 510, Deutschland

International Convention for the Prevention of Pollution from Ships
(abbr. of "Marine Pollutant")

Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine Pollutant")
Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-
Konzentration)

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
Réglement concernant le transport International ferroviaire des
marchandises Dangereuses (Regulations concerning the
International carriage of Dangerous goods by Rail)

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
(Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe)

Réglement concernant le transport International ferroviaire des
marchandises Dangereuses (Ordnung flr die internationale
Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter)

Technische Regeln fur GefahrStoffe (Deutschland)

Verordnung UGber brennbare Fliissigkeiten (Osterreich)

Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)
very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP, EU GHS)

16.3 Liste der einschldagigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H317

H332

H335

Kann allergische Hautreaktionen verursachen
Gesundheitsschadlich bei Einatmen

Kann die Atemwege reizen
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Die Daten basieren auf unserem aktuellen Kenntnisstand. Das SDB gibt Auskunft Uber Sicherheit,
Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung. Es sichert keine spezifischen Eigenschaften zu.
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Kristallverguss B-Komponente

Revision: 04.01.2023
Version: 1.0

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname: Kristallverguss B-Komponente

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen: Vergussmaterial

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Adhesive Products GmbH

Enggasse 12
94345 Aholfing
Deutschland

Telefon:
Telefax:
E-Mail:

Sachkundige Person:
E-Mail (Sachkundige Person):

+49 9429 8381
+49 9429 9499876
adhesive.products@t-online.de

1.4 Notfall-Telefonnummer

Johann Lang:

Giftzentrale Miinchen:

Johann Lang
adhesive.products@t-online.de

+49 171 4019737

2. Mogliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung nach (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

+49 89 19240

Gefahrenklasse

Sektion Gefahrenklasse und Kategorie Gefahrenhinweis
3.2 Atz-/Reizwirkung auf die Haut Skin Irrit.2 H315
Schwere .
3.3 Augenschadigung/Augenreizung Eye lrrit. 2 H319
4.1 Langfristig (chronisch Aquatic Chronic 3 H412
wassergefahrdend)

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemal (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
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Kristallverguss B-Komponente
Revision: 04.01.2023
Version: 1.0

Piktogramm

Signalwort: Achtung
Kennzeichnung gefahrlicher Bestandteile auf dem Etikett: Hydroxypropylmethacrylat

Gefahrenhinweise

H315: Verursacht Hautreizungen
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H412: Schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung

Sicherheitshinweise

P280: Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz
tragen.

P264 : Nach Gebrauch Hande und Gesicht grindlich waschen

P305+351+338: Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser

spllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen.
Weiter spilen.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine Informationen verflgbar.
3. Zusammensetzung/Angaben zu den Bestandteilen
3.1 Produktart: Gemisch
3.2 Gemische

Beschreibung des Gemischs: 2-komponentiges Vergussmaterial

Stoffname Inhalt Gefahrenklasse H-Satze

EC:

218-463-4 Skin Irr_it 2, H315,
Dodecyl acrylate 5-10 % Eye Irrit 2, H319,
. STOT SE 3, H335,
ons: Aquatic chronic 3 H412
2156-97-0

4. Erste-Hilfe-MaRnahmen
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4.1

4.2

4.3

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen
Den Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhig lagern. Bei Beschwerden arztlicher
Behandlung zufihren.

Nach Hautkontakt
Bei Berlhrung der Haut sorgfaltig mit viel Wasser und Seife abwaschen. Bei andauernder
Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Sofort mit viel Wasser, auch unter dem Augenlid, fir mindestens 15 Minuten ausspulen.
Augenarztliche Behandlung.

Nach Verschlucken
Kein Erbrechen einleiten.
Sofort Arzt hinzuziehen.

Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Reizt die Augen und die Haut.
Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine Informationen verflgbar.

5. MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1

5.2

5.3

Loschmittel

Geeignete Léoschmittel
LéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Schaum, Trockenldschmittel, Kohlendioxid (COz).

Ungeeignete Loschmittel
Wasser.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Keine Informationen verflgbar.

Hinweise fiir die Brandbekampfung
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Umluft unabhangiges Atemschutzgerat verwenden.
Zusatzliche Hinweise:
Keine Informationen verflgbar.

6. MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren

Augen und Hautkontakt vermeiden.
6.2 UmweltschutzmaRnahmen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

GroéRere Mengen mechanisch aufnehemen. Kleinere Mengen und/oder Reste mit

flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen.

Vorschriftsmafig entsorgen.

6.4 Verweise auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Personliche Schutzausristung: siehe
Abschnitt 8. Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe

Abschnitt 13.

7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung

Den Behalter fest verschlossen halten.
Fir gute Raumbeliftung sorgen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung

Behalter trocken und dicht(!) geschlossen an einem kihlen, gut geltifteten Ort aufbewahren.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Zusammenlagerungshinweise

Vor Lichteinwirkung schitzen. Nur im Originalbehalter bei einer Temperatur von nicht tUber

30 °C aufbewahren. Kann unter starker Warmeentwicklung polymerisieren.

7.3 Spezifische Endverwendungszwecke
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Informationen hierzu finden Sie im technischen Datenblatt (TDB).
8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persdnliche Schutzausriistungen
8.1 Zu uberwachende Parameter

Keine Informationen verflgbar.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Allgemeine Schutz- und HygienemaRhahmen

Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen.
Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.

Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Getrennte Aufbewahrung der Arbeitskleidung.

Augen-/Gesichtsschutz
Dicht schliefiende Schutzbrille.

Handschutz

Bei Vollkontakt und bei Spritzkontakt: Handschuhe aus Nitril-Kautschuk, Durchbruchzeit > 480
min. Je nach Anwendung kdnnen sich unterschiedliche Anforderungen ergeben. Daher sind
zusatzlich die Empfehlungen des Schutzhandschuhlieferanten zu berlcksichtigen.

Spritzschutz:
Handschuhe aus Neopren.

Koérperschutz
Personliche Schutzkleidung tragen.

Atemschutz
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen flissig

Farbe farblos

Geruch Charakteristisch
Flammpunkt > 100 °C
Dampfdruck bei 20 °C <3 hPa
Explosionsgefahr Nicht gegeben
Dichte bei 25 °C 1,25 -1,35 g/cm?®
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(L;gl(i}c(;?)keit in / Mischbarkeit mit \Wasser Nicht mischbar

Viskositat 23°C 200 - 400 mPa*s (dunnflissig)

10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitit
Das Produkt wird normalerweise stabilisiert geliefert. Es kann jedoch nach wesentlicher
Uberschreitung der Lagerzeit und/oder Lagertemperatur unter Warmeentwicklung oder  unter
Lichteinwirkung polymerisieren.

10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter Normalbedingungen.

10.3 Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

In Gegenwart von Radikalbildnern (z.B. Peroxiden), reduzierenden Substanzen und/oder
Schwermetallionen ist Polymerisation unter Warmeentwicklung maglich.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Keine Informationen verflgbar.
10.5 Unvertragliche Materialien

Reaktionen mit Starke Oxidationsmittel, Reduktionsmittel.
10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
11. Toxikologische Angaben

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Sensibilisierung der Atemwege/ Haut:

Meerschweinchen in Tierversuchen zeigt die Substanz schwach ausgepragte bzw. keine
sensibilisierenden Eigenschaften. Beim Menschen liegen Hinweise auf sensibilisierende Wirkung
der Substanz vor. Sensibilisierung der Haut Kategorie 1 B (UN-GHS)

Aspirationsgefahr:

Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften (Struktur-Wirkungs-Beziehungen) (Analogie)
Keimzellmutagenitat:

Sowohl positive als auch negative Resultate in vitro Mutagenitats-/Genotoxizitatstests. Keine

experimentellen Hinweise auf Genotoxizitat in vivo vorhanden. Gesamtbewertung: Nicht
mutagen nach international anerkannten Kriterien.
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Karzinogenitat:

Keine spezifischen Testdaten vorhanden. Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften.(Struktur-
Wirkungs-Beziehungen) (Analogie)

Reproduktionstoxizitat/Teratogenitat:

Tierexperimentell wurden keine Hinweise auf reproduktionstoxische Effekte beobachtet.
Beurteilung der Gefahrlichkeit fir die menschliche Gesundheit: CMR: nein
Spezifische Zielorgan-Toxizitat:

Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften(einmalige Exposition)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat: Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften (wiederholte
Exposition)

Ratte oral, 49 d, 0, 30, NOAEL 100, 300, 1000 mg/kg 300 mg/kg
Allgemeine Angaben:

Haut- und Augenkontakt mit dem Produkt sowie Einatmen von Produktdampfen sollte vermieden
werden.

12. Umweltbezogene Angaben

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Toxizitat
Nicht in Gewasser, Abwasser oder ins Erdreich gelangen lassen.

Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Hinweise auf kritische Eigenschaften.
Biologische Abbaubarkeit

leicht abbaubar, 79/831/EWG ca. 94 %Modified OECD Screening Test, 28 d (Eigene
Untersuchung)

Mobilitat im Boden
Keine Informationen verflgbar.
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: nein
vPVB: nein
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13. Hinweise zur Entsorgung

Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung

Die Entsorgung soll unter Beachtung der Vorschriften nach Ricksprache mit der zustandigen
Ortlichen Behérde und dm Entsorger in einer geeigneten und daflr zugelassenen Anlage
erfolgen. Nicht im Hausmull entsorgen.

Abfallschliissel Produkt

070208 Abfélle aus Herstellung, Zubereitung, Vetrieb und Anwendung (HZVA) von
Kunststoffen, synthetischem Gummi und Kunstfasern — andere Reaktions-
Reaktions- und Destillationsriickstande

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kénnen dann nach entsprechender
fachgerechter Reinigung einer Wiederverwendung zugefihrt werden. Nicht reinigungsfahige
Verpackungen sind fachgerecht zu entsorgen. Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen einem
Recycling zugefihrt werden.

14. Angaben zum Transport

14.1
14.2
14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

UN Nummer (unterliegt nicht den Transportvorschriften)
Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung nicht relevant

Transportgefahrenklassen nicht relevant

Klasse -

Verpackungsgruppe nicht relevant

Umweltgefahren keine

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR
IBC-Code

Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefahrlicher Giiter auf StraBe, Schiene oder BinnenwasserstraBen
(ADR/RID/ADN)

Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR/RID/ADN.

Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Unterliegt nicht den Vorschriften des IMDG.
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Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-IATA/DGR.

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Beschéaftigungsbeschrankung:  Beschéaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche und stillende
Mitter beachten (EG-Richtlinie 92/85/EWG).
Wassergefahrdungsklasse: 1: schwach wassergefahrdend (VwVwS, Anhang 2)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilung fur Stoffe in diesem Gemisch wurde nicht durchgefinhrt.
16. Sonstige Angaben

16.1 Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

16.2 Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

Accord européen relatif au transport international des marchandises

dangereuses par voies de navigation intérieures (Europaisches

Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher

Guter auf Binnenwasserstralen)

Accord européen relatif au transport international des marchandises

ADR dangereuses par route (Europaisches Ubereinkommen Uber die
internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf der Stral3e)
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung

CLP und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von

Stoffen und Gemischen

Carcinogenic, Mutagenic or toxicic for Reproduction

ADN

CMR (krebserzeugend, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgefahrdend)
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fur
den Transport gefahrlicher Giiter, siehe IATA/DGR
Derived Minimal Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe mit
DMEL . o
minimaler Beeintrachtigung)
Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe ohne
DNEL e
Beeintrachtigung)
"Globally Harmonized System of Classification and Labelling of
GHS Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen
entwickelt haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-

Transport-Vereinigung)
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Abk.

IATA/DGR

ICAO

IMDG
LGK
MARPOL

MARPOL
PBT
PNEC
REACH

RID

REACH

RID

TGRS
VbF
VOC

vPvB

Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA)
(Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-
Organisation)

International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code
fur die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen)

Lagerklasse gemafl TRGS 510, Deutschland

International Convention for the Prevention of Pollution from Ships
(abbr. of "Marine Pollutant")

Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine Pollutant")
Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-
Konzentration)

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
Réglement concernant le transport International ferroviaire des
marchandises Dangereuses (Regulations concerning the
International carriage of Dangerous goods by Rail)

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
(Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe)

Réglement concernant le transport International ferroviaire des
marchandises Dangereuses (Ordnung flr die internationale
Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter)

Technische Regeln fur GefahrStoffe (Deutschland)

Verordnung Uber brennbare Fliissigkeiten (Osterreich)

Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)
very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP, EU GHS)

16.3 Liste der einschldagigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H315

H319

H412

Verursacht Hautreizungen
Verursacht schwere Augenreizung.

Schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung
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Die Daten basieren auf unserem aktuellen Kenntnisstand. Das SDB gibt Auskunft Uber Sicherheit,
Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung. Es sichert keine spezifischen Eigenschaften zu.
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